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Philo-lsrcl's llistoric;ai, thnicttl, .1nti l'lîilological
arguments in proof of Biritish Identity with the Lost
Ten Tribes of lsriel, is litre continuti.

%VF TRACE iTr 1III.S TIIROII PiIILO.U(XY.

2s. W'c have scen the strong groutis thit exisi for
bclieving that the Cysiry of Miles were the vcry peo.
plc iiientioneti on the Assyrian inscriptions as the
Khîîmr! of leth lih:unrs or Sainapia. Now, if te
early setîlers in Wales of the Celtic tribes of the
Cynîric stock wverc flot Hebrows, how can wc accaunt
for the tact that tlitir learneci ien, as lite as the sixtîb
century of our own cral A.D., wrote ii the Iere.w
tongue ? IlTaliesin cxpressiy says ti anc of bis poenis,
entitieti «Angir Cyvyndawd,' ' My lore Iras been a'-
claieil utifen w-. in the febtnîùi toýtte'-
<Daiviesl'i\ytli., litisît Driis, P. 5731. liowv cars we
account furthcr for the fact that modern WVlsh is full
of Hebrcwv words andi af llebrewv idionms? that a dis-
tinguisheti philologist andi learniet divine stateti lately
te the wriîer of these lines, that ivishing te acquirc a
deeper knowlcdge of Hebrew than hoe otherwisc coulti
obtain, ho hadt bccn obligeti to, acquire a flucency in
the Welsh vernacular as now spoken andi writcn, 10
help bis labours? How is it Archbishop Tre!nch fintis
that out of toc of our Engiish words as now in use, 6o

-per cent. arc of Scandinavian-that is, Celtic Cymnic
-oigii, %viite only 3o cene front Latin, 5 (romn
Grock, andi 5 frain othcr sources ?

THIE WELSII Li.%;GUAGE.

26. But the WVelsh languigc indicates a Hebrew
origin (rom another point of view. " h 'vas embodied
in verse long before other languages now spoken ini
Europe rose into notice, anti te literature of thc We'csh
cultivateti andi abundant lays dlaim te being the miost
ancient in Europe" (Il'lie Literature of the Kymiry,"0
by T. Stephcns). The language thus is the most an-
cient in Europe, and it was pure Ilebrcw% originaiiy,
as used by its poets in Wales in tic sixth century,
A.D. [t must thoeore have been derivei cttlter (roi
tic contact of Uic Cytnry with Hebrcwvs (of which
contact tîtere is no cî,idencc in lîîstory that te Lclts
%vere the subjects ait any tinie,, or the Cyniry must bc
a part cf the Hcbrew race now separateti fromt thcir
nomade Ccltic matrix, anti locateci to-day in Wales
anti in sorte other parts cf thiese IIIsles of the Wecst>

THE REV CANON ISSONS' TESTIaiONV.

27. But does the Gothic or Scythian portion of our
anc ;sîry on the Anglo-Saxon side yield phîloiogically
any traces of their long-lost Hcbrewv origin? Cer-
tainly it does 1Let Canon Lysons tell us iiowv, in his
volume on our "lBritish Ancestors." This author, as
weli as Sharon Turner tht historian cf the Anglo-Sax-
ons, knewv noîiîing cf " Our ldenîity vitlî lsraei.*"I
Their îestimony we now use is Ilblinti testinîiony" clf
a scientific anti very valuable kind, thoroughly,
on ail accounits, 10 bc relicti upon. Canon Lysons
at Page 523 cf bis book, says, "Rowland de-
duces in his Menoia Antiqua Restaura/a as many
as thrce hundreti British roots from the Hcbrcw;
but 1 suspect that a vast number more ivords now in
use niay be îraced te that language ; anti q botr tMe
Gotldc and thre Ce/tic are cognaztes of Hebre-w, then it
is the basis cf the language wc now speak, bcing the
root both cf the British andi the Anglo.Saxon."1

28. At Page 497 the Canon says, IlHis abject is te
show that the whole foundation cf the English
language, as wc notv usc it is Hebrew or Chaldee,
antd when he uses the word Chaldec hie uses it
in the sense in which it is applicd by Vitringa,
who says, '0Of ai l aing7tqes the Chaldee dr//crs the
leasi _fro>: the Jfebrew, sô t/rat il is rat/rer la be es-
let-mca' a dia/act or varica' jronunciation than a df

feet languagc.'» (The Italics are the Canon's).
IlPhonetically, he atits, the people calicti the Galatoe,
Kel!oe, and Chaldc, have a simsilar naine. Is not the
toot et the language the saine which wiil produce
near/Y 5,000 words, jrani sonantia id.,,: srg'neF/cartia,
in sounit- and sense the saeI

29. Cano'n Lysons at page 233, observes, Ilthat the
Sacxr and the Cymmi had much in commun in the con-
-struction of thei.- languages andi religion." This learneti
author had ne due te the reason for this identity I
WVe, who know tŽat those twe great sources of the
British folk werc ont anti tht saine Asiatic people,

cars state lte gratincis for this cuious (aCt thus uatie
known by lthe phiiologist, wiliî conîfidence!
IDIO)MATIC IDSNTITV ItFlWEItN IlIlRrEW AND) ENO.
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3o. But in regard ta the philologicai relation be-
twttn the llebrew andi tht ptesent Englisi language,
whiclî we use litre to-day, wc have te %tatc ouir Con-
victioni that tbe lBritisht Longue is idemaù l/yli-
rez-m Front long conîtact wvith tic Aryan races, doubt-
iess our moots, words, or "letymtons"I arc Tcutonic, or
Gotliic.Gcnna.in Bufreon a wvontderfîil, andi wc ink
uniralleicti prevision cf Providence, in oider te wit-
ncss in tiiese latter days te aur Idcntily %ith the letb-
rews, aur itiiam is the idioni of aur Seinitic anceslors,
white tht words in whiciî we cloîlie aur tiiouglits arc
Teutanic and Aryan.

31. Jusi se, our servants in India ltamnitig Englisit
spcak whaî wc cali " broken Engiish ;" rîcally Eng-.
lisît worîls slrung together in* Becngali, Il ii, Tatini1,
Telegu, Guzuraîthi, or Ilindustansi idonms. The remuit
is IIpigeon Englisii," wbicli, niten cx.imiinecd, is aifter
ail wlîat aur own ancesters have hiandei clown te us,
for wc Englisit speak witli Tcutanic etytuons or roots
,s reutonic ciialectic foriiis ; but wvitî te Scînitic
gramîssnatic structure, anti lte idiomatic texture cf t
language of tue ren Tribes, cxactly follow:ng tue
liebrcw in the order and arrangement of the words
wiîich compose our sentences. If, for exaniple, under
cadi wvord cf a 1lcbrcw verse of thc liely Scrîpturcs
its l>roper Englisit translation bce wriiten, the two
languages, rendi off in the exact ortier cf transcription,
wili Ilrun." Thcy iill, idiomaticaily, absolutciy corres-
pond, as regards lte position cf the verbs, and as te
the structure andi texture generally cf the sentences.

This, then, is Il idioiatmc idcntity"' bctwveen tite
Hebrcw anti tite Anglo-Saxon languages, as wc know
the latter noti'.

32. Takiny' for exanîple, lthe first chapler et Lcnesis,
andi readiiîg il. e Hcbrew viorts in tht original, we finti
they ire tn almost the exact order as transiateti in uur
Englisii version. If tite passage in Zecit. viii. 23 be
taken as anotiier instance, wc finti, by placîng untier
cachi lebrcw wvord tbe proper English equivaient, ltai
the verse %viii run titts, being gouti dioniaîic uincer-
standable English, anti yct te vcîy run or sequence
cf the Ilebrew .- Il -rhu spuke Jciîovii babbicti, in
tc d-s.y,, those (in, tvliiI~li they shall take utg tvn
ten men et ail tonguCz oefi the nations j anti they
shahl take hiolti upon the skirt (or wring) iof) a in-in, a
Jew, tinking wc wvill go wvîîh yen, because %ve have
heard Eleitan (is) witb you." TIhis is perfect itiioma-
tic identity betwveea the two languages, anti as the
samne is observable (rom tht beginning ta the endi af
the Fiebrcv., Scriptîircs, and no 1arg;aý but t/e. Etng,-
lis/i wil! so aîrsz.er t<> the Hebre-w, wce are driven te
tht conclusion that the B3ritish felk arc in fact, by wlîat
ameunts îo a miracle, speaking as their vernacular iri
lebrew. îdfim, though with Aryan wvarts, bcing lte
idiom af their reniete ancestors, tht Ismaelite K'humry
of Iltht Dispersion," expresseti in the etyntons, or
roots, of their companiens turing their long joume>-
ings-namcly, the Scythians anti Ccltic races, among
îvhom they werc mingleti during thîcir miigrations (rom
their first Asiatic or Median hiomes, tilt their arrivaI
in these far off Il Isies of the W'est"I ta which their
Goti conducteti themn in 1-is providence.

My neicî article will finish lhilo-Isracil's pamphlet,
aiter which I wilI endeavour te prove front our hîslory
as a nation, that we cempiy with ail tht predictions
of the prophets concerning the "Hanse of IsraeL"

"ALvAYS R"Anv."

A IIYMN SERMON.

Dv -rit% MIITrs d' MOLESWOSTIt.

DEAR, CHRisTiAt FRzEÊNns,-Leî ineca' yeratlcn.
shin tac tht lite c' ane o' Gcd's crtatures whose vern
namt was a reproach, andi whose life was a blet on
woman-kind. Her heart was tht butt an' lben o' flac
iess titan seeven deevils, an' yc may rest assured thtrc
wasna rooma for muckle tise there. But the hiaister
hast driven thern forth, an' *noo site was an humble,
sintple-htartecd disciple, ministering tac His wants as
best she could.

Tht maist that we ken o' iem life is in connectshin
wi' the dyin' a'her dear Rectetiner, an' tac that creoning
aci e' a Saviour's love matin oor mintis be direckit.

Tht sinless Anc liati gant titrougit awfu' sufferin'ls,
and deatit was, nat cloot, gladiy wclcomned by His hu-
mari natur'. The will c' the Faither was nearly ac-

complishiet, an' the body wilk haticat forti fine ra
niîaiden wvonb was non laid nt resI in a itniidem
tamb.

She w'1s onythin', hossever, but a winsaîne lassie
that beliciti whattr îlîcy laid hM. A put r fusliianless
body, doitcdti ' tictiiented iance, site wasna lte anco
wc wad thinl, jist sîtitable to sit up wi' lte dciii.
Sîlill Mary uvas ne like what shte hall licen, an' we a'
ken site wad ralîber unie tiit than liveti like a liumic
ngain. Ever since 1 le itad brocit iem tat herse)' an'
site bat lecamnedti rac lm o' ltappincss, peace, anti
giory, site 'xas a difforent body aîcihm

Site tcil that site was a nacbotiy still, an'kennid fou
wccl, tat site wati neyer lbc a briciit'anasiinin'l!clt
In tht warl', yet fer as' ltat, site coutit dat soinethin'
tac iicip un tht cause o' lier Redectter. H-e was a
Iimntla niair cosie kecpit siace shte fohlowed Him aboat,
for site looe'.1t after filis wanls far better titan soute
titat watina lie seen workin' wi' hem.

Site kenn'd brawly ,hoa ta niak' aL simple mcn), an'
flac doost ofîca iichped te menti I-is chaes an' kcep
Lihent dean. Ils ne for the Peters an' the Marys, the
jocks -an' tue jennys, tac dae naititin' becaue they
Cinnta <lac îtuckic things for the Maister..

Na, let us jist tak' a baud o' te wvark that lies ntist
us, an' wha kens but the grand opportunities are lyla'
oecr ayont teint lit uve bace been secîtin sac sairly
tat yoke tac. Qor life wiil ailiins bechock fou o'snia'
tiiings oniy, but It will bc a muckle thing for us at lasI
wian îbey'rc a' coonteti up, ait' weel site kenn'd that
nactii'dune for Huit watt lic despised or forgotten.

But lte Maister was deiti an' tht Sahbath was
eîited. l'uir Mary &' Magdala i her faitit ly this tinît
wvas sair fesrfouýgîten, lier hope was draigitti il the dust,
but lier love was steever titan tht seals o' tht sepulchre.
Ot tiat eventfu' tîtornin' tnever tac lie forgotten by bier,
an' ayt tac bic ceîtineinorated by us), site, an' tita or
tlîrec uiair woîncn werc on tliir way lac tht tomai Iang
afore tl.c rest e' thet oonfouk were asteer, carryin' a
wlite spices an' bonnie smneilia' îlings tac anoint lte
dcid.

Not tai titese offerin's cosi muckie siller, for Miary
at le.ast was unco puir an' hall tac pairt sîia' an'sair a,
but iliey couitina gang empty-hantict tac te sepui-
chre.

An, aoo, as titcy tiauntiereti on, what donnart bodtes
they mauin ]tat licen never tac tltink, aboot te mnucklc
stane thât htast been rowvd by tc sturdy Artînathean
te the mts' o' tiîc graiff! As titey were drawin' near,
htocever, icy began tac think aboot il, tn'thcîr.imaze.
nient mauin hat beca great whan tcey behelti tht graif
was open an' the bodiy cItait awa.

'Mary te the Siviaut's tomb,
Ilasteti nt tite cariy dawn;

Spice site brou glit, anti rich perfume,
ilut th Lurd site loyeti hadl gone."

The faci e't the maiLler was sitewersitipped the %fan
tîair than His message. Her faith went little furthcr
titan 1-is body, an' was iance like that witilk, Taramas
had a while after, whan lie thicepeti afore thern a' chat
scin'l ias believin'.

Site coulti thole His dcath as lang as site ktnnd
whaur His body Lay, but whan ltat was gant site grat,
puir body, for site feit unco fortomti. A teom new sepul-
chre tvas nae recompense ava for a livin', havi»'
Saviaur, an' what wunner was il thai site bowed bier
heid alane ai the graffs mootit, an' bedewed the gense
wive ber sauty tears? Ay, mair titan that, whan site
îlîocitt o His caulti an'mutilateti camp dmaggcd awaby
titat menselcss scribes an' Pharisees, tcntless ut guid,
an' hoveti wi' pride, men that wcre ayt unco gleg at
Ctndin' fau't an' sticfl at condtmning tht sinlcss
Nazarene, hem vera saut rose up wiihin her ini anger,
an' site grat the mnair :

"For a white site lingetiog stooti,
Filied with sormow andi surprise;

Trembiing, while a crysial flood
Issue d [ram hier wceping tyes."

Seon site dichted hem cen, an' Iook-it intae the sepul-
chre in a doitcd-like way tac talc tht laut lock a' the
clacs andi tht vera spot wltaur he had lan, crooniffl a
lainent atween the sabitins o' hier saul, for site was
owercome wi' wttd an' grief, wban sht gel a gliff'that
was like ta cowp lier meason a'thegithtr. Twa angels
werc sittin', anc at lte heiti an' t' ither ai te (éet: lo'
tht place whaur Ht hadti ain, an' syne the anc wha
sat kindeo' tac thte richt hanti c' te spot spiert at item
what site %vas gredin' abeot.

IlDcar me ! they xnicht bat kenn'd," she aiblins
thocht, "for hat thty ne a wonderfu' knawledge o'
mca an' things." Naithlcss shte answered ceevilly,
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